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{1} Consignes / Account No, at Supplier {2) Recelpt and Processing notes Dalivery note
CN:2006879 (3) No.
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO 80175466
VIA DEI CICLAFINI 4 R
ﬁg?};‘!ﬁ MODUGNO BA 08.0 2026
{8) Suppller.Sender/Account No.at the Customer (6] Frelght {7) Anliefarung(lst) [nvolea
SN:'91023454 paid | unpald |Wagon Forwarder {8) No.
éIE\\?V%.EIB%I-SI!;'lIJ'\‘bACS;gE%%EINIK Ges.m.b.H Frelght External Vehicle
5682 ST. MICHAEL i.L.G. X EE:.'::: Own Vehicle (®] From
Austria Tl
{10}Your {11) Order No./Date {15) Additlonal data of customar (12} Our reference {13)D.dlal {14) Our confirmation no.
430 550004513701 Verkauf 6 1500000207
. .123.02.2021 . .. . ) )
{19)Means of dispatch ald{20)unpal|  (21)Type of packaging {22)DIspatch refarenca {23) Total welght {24)
look look grose net
X {below below 286.8 187.2
25)Ship to address {28)Unloading polnt
MAGNA PT E.P.A. PLANT MODUGNG ViA DEIGICLAMINI4 70026 MODUGNO BA 14248
@ (28) Description of dalivaryiService (30) ©1)
08, 28)_ Article coda 21) Packaging defails Quantity Unit
001 8009069760 DESF 50x60x8 R02Z01 14400 PCS
20000000371600  tariff code:39269097
?23 07%011 15.02.21
naex: . " J{ﬁé{l (126
[
~ 2 (JEHNE+NAGEL s,
SQ'CLIGO@' .770 ACCETTAZIONE MERCE r“
Batch Quantita dichiarata; {q&t 0
- Cuantita effettiva;
2026060203 2520 PCS NVE:750181051,750181052 1. .:bjgggf:a
2026060301 2280 PCS NVE:750180849,750181051 0uarics 1ot -
2026060201 1320 PCS NVE:750180849 Cunformita alle sched d'imballo: e@
2026060202 3120 PCS NVE:750180849,750181052 tata controlio; ,(éipg [26
2026060301 360 PCS NVE:750180849,750181051 rma
2026060202 1080 PCS NVE:750180849,750181052
2026060203 3720 PCS NVE:750181051,750181052
Eackaging material Descripfion PCS Full Quantity
0.
500000000068 PALETTE 800X600Mi 3 4.800
500000000064 TBA-520945 120 120
500000000066 ABDECKUNG 800X600 NM 3
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-006696 vom 03.06.2026

seit Uber

60

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 08.06.2026
Seite 1 von 1

26-006696

1 Absender / Expediteur
KACO

DICHTUNGSTECHNIK GMBH
GEWERBESTRASSE 398

5582 ST. MICHAEL IM LUNGAU
OSTERREICH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Bef@rderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensberdenBefdrderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttouteclause
coniraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intern. StralengUterverkehr {CMR).

route (MR).

2Em dn erlDestlnalalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/ Pays Italien Zeit { Temps
Datum/Date 15.06.2026

7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporte!

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

urs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ont/Lieu St. Michael im Lungau Vorbohate o Bomore pR—
22 . . 'orbehalte und Bemerkungen des FrachtfUhrer
Land/Pays  Osterreich Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date (08.06.2026
5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de 'a marchandise Poids, kg cbm
1 80175466 3 coLu Getriebeteile 424
2 80175467 1 COLLI
Summe: 4,00 COLLI 424,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzilbergéngen
von bis km
) 18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conwentions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzfastint N R .o R R
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Uubemommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahver gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

A

20 KACO
A-5582 St. Michae! im Lungau

Unterschrift und Stempel des Absenders

23

- -~ 1-70026 MC

3
e

Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers

V‘adeu uc laminl, siic - 70026 Msdugnaf®

“Rgfumars N

B63 F\ﬁpfangenamq f\ ’raaf'_zll I{]_.F‘sn‘-‘ﬂn

an des marchandises [6

GNAPTS.pA.

7026

I3

SNerpeislesEgaoaty

Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur Slgnat et i) hre de destinataire, , o ﬂ
Armwifian oy Braicy ...:‘Iﬂlla "
W rd d b b s -4‘1»-‘ T
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0$01540800
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



